
- "Цзюньси, все совсем не так. Моя сестра неправильно меня поняла..." - слезы Нин Яо потекли
по ее щекам. Она выглядела очень хрупкой, когда плакала. -"Я ничего не знаю о маме и папе.
Я тоже невиновна... я действительно относилась к Цинцин как к своей родной сестре. Для тебя
... я прожила очень тяжелую жизнь в течение последних трех лет. Я сбежала в Штаты, чтобы
забыть о тебе, но... …"

- "Ну, хватит!"- Сюй Цзюньси крепко обнял Нин Яо. Он взревел на Нин Цин с ненавистью в
глазах: "Нин Яо - та, кто мне нравится. Я люблю ее!"

Нин Цин онемела от боли. Иначе, когда она услышала, как Сюй Цзюнься говорит, что любит
Нин Яо, как она могла не чувствовать ничего, кроме печали?

Нин Яо зарылась в объятия Сюй Цзюньси и подняла свои длинные тонкие брови. Она
посмотрела на нее с вызывающей улыбкой. Она сочла это сатирическим. Мужчина, который
всего несколько дней назад переспал с молодой моделью, и женщина, которая постоянно
притворяется. Она гадала, чем обернется эта нелепая комбинация.

Когда возникла патовая ситуация, дверь шале открылась. Вышли Нин Чженго и Ли Мэйлин.

- "Яояо..." - Ли Мэйлин притянула Нин Яо в свои объятия. - "Пусть мама посмотрит. Как ты
провела эти три года в Штатах? Яояо, ты похудела."

Нин Чжэнго спокойно обнял плечо Ли Майлинг. Сцена воссоединения семьи была такой
оживленной.

Нин Цин посмотрела на них, но никто ее не заметил. Она чувствовала себя чужой.

Нин Яо весело болтала с ними обоими, и Нин Чжэнго сказал: "Давай закончим разговор
снаружи и пойдем в дом. Мистер Сюй редко приходит сюда. Яояо, твоя мама давно
приготовила ужин. Давайте войдем внутрь."

Нин Цин вдруг вспомнила, что дворецкий сказал, что они приготовили только миску лапши
долголетия для ее бабушки, но похоже, что они приготовили роскошный обед для своей
дочери.

- "Папа..." - как раз в тот момент, когда все четверо радостно собрались войти в дом, Нин Цин
внезапно окликнула его. У нее не было другого выбора, кроме как самой создать свое
присутствие.

Нин Цин подошла к Нин Чжэнго и взяла торт в руку. Она улыбнулась и сказала: "Папа, сегодня
у бабушки день рождения. Я заказала торт для бабушки. Можно мне зайти к бабушке?"

Нин Чжэнго был посредственным и слабым человеком. Хотя семья Нин была огромной семьей,
все с хорошей карьерой, когда отец Нин Чжэнго был жив, он просто расслабился и
наслаждался жизнью. Когда его отец умер, мать Нин Чжэнго была единственной, кто взял на
себя всю ответственность.

Мать Нин Чженго очень любила Юй Ваньцин и Нин Цин, и она настаивала, что противится
идее Ли Мэйлин присоединиться к семейному дому. Однако три года назад произошел
несчастный случай. Ее бабушка упала с лестницы.

Следовательно, Нин Чженго развелся с Юй Ванцинь по праву и женился на Ли Мэйлин.



Нин Цин точно знала, что, хотя Нин Чжэнго отдавал приказы, Ли Мэйлин была настоящим
советником. Ли Мэйлин была гладкой и скользкой.

Нин Чженго было легко убедить, так что он не мог не следовать советам Ли Мэйлин. Кроме
того, сорокалетняя Ли Мэйлин была хороша собой.

Но такой человек, как Нин Чжэнго, был мягкосердечен. Нин Цин видела нерешительные и
извиняющиеся глаза, и она этим воспользовалась.

В этот момент Ли Мэйлин захлопала в ладоши и улыбнулась. - "Я все понимаю. Вернулась
Цинцин. Тогда давай поторопимся и войдем внутрь. Бабушка определенно будет очень рада,
что ты вернулась на ее день рождения."

Нин Цин улыбнулась про себя. Она была уверена, что войдет в дом, но Ли Мэйлин ухватилась
за возможность сделать одолжение почти бесплатно. Нин Цин не могла не признать, что Ли
Мэйлин была умной женщиной. Она знала, как сделать мужчину счастливым и как его
использовать.

Как и ожидалось, Нин Чжэнго изобразил счастливое лицо. Чувство вины по отношению к Нин
Цин превратилось в благодарность и нежную страсть по отношению к Ли Мэйлин. - "Цинцин,
давай войдем."
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